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Gid jénéral-la

DEZIEM CHAPIT
Mouin koue nan Jézu-Kri,
sel Pitit Bondié-a

ATIK 4
Jezu-Kri ki « soufri sou ringn Pons Pilat,
yo klouré-I sou koua-a, li mouri
e yo antére li »

Miste Paskal koua-a épi réziréksion Kris-la sé nan pouin santral Bon
Nouvel-la li yé, sa Apot-yo épi, apré yo, I’Egliz-la doué anonsé té-a. Projé
Bondié pou-l sové nou-an akonpli «yon sél foua pou tout » (He 9, 26)
palintemédié lanmo Pitit li-a Jézu-Kri pou rédanmsion-an.

L’Egliz-la rété fidel nan intéprétasion tout sa-k Ekri-yo Jézu li-minm té
bay anvan épi apré Pak li-a : « Eské sé pa bagay sa-yo Kris-la té gin pou-I
té soufri, épi antré nan gloua-1 la ? » (Lc 24, 26-27. 44-45). Soufrans Jézu-
a pran fom istorik-li poutét « ansyin-yo ak chef prét-yo ak skrib-yo » (Mc
8, 31) té réjté-l épi té rinmét li « nan min nasion-yo pou yo pasé-l nan
jouét, pou yo bat li, pou yo klouré-I sou koua » (Mt 20, 19).

Sé poutet sa, lafoua-a kapab eséyé égzaminé sikonstans lanmo Jézu-a,
sa Evanjil-yo transmet avek fidélité (cf. DV 19) épi ak ékléraj 1ot sous
istorik, pou-I kapab konprann sans Rédanmsion-an pi byin.

PARAGRAF 1. Jézu ak Israel

Dépi komansman ministe piblik Jézu-a, patizan Farizyin-yo ak
Erodyin-yo, avék prét-yo épi skrib-yo, té mété yo dakd pou yo éliminé-I
(cf. Mc 3, 6). Poutet kek aksion li te fe (poutet li chase démon-yo, cf. Mt
12, 24 ; li padoné péché-yo, cf. Mc 2, 7 ; li fe gérizon jou saba-a, cf. Mc 3,
1-6 ; li bay prop intepretasion pa-l osije sa-k prop dapré laloua-a, cf. Mc
7, 14-23 ; li frékanté piblikin-yo ak péche piblik-yo, cf. Mc 2, 14-17) kék
moun Ki té gin move intansion té panse gin lé se djab ki poséde Jézu (cf.
Mc 3, 22 ; Jn 8, 48 ; 10, 20). Yo akizé-I di I-ap blasfemé (cf. Mc 2, 7 ; Jn
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5, 18 ; 10, 33) épi di-l sé fo-profet (cf. Jn 7, 12 ; 7, 52), sétadi yo akizé-I
pou krim kont rélijion-an sa Laloua-a té pini ak lanmo sou fom lapidasion
(cf. Jn 8,59 10, 31).

Sé poutét sa, anpil aksion ak parol Jézu té «sign k-ap sevi
kontradiksion » (Lc 2, 34) pou otorité rélijié-yo nan Jéruzalem, yo-minm
évanjil sin Jan-an rélé souvan « Juif-yo » (cf. Jn 1, 19; 2, 18; 5, 10; 7,
13;9, 22,18, 12; 19, 38; 20, 19), pi plis pase pou komin pép Bondié-a
(cf. Jn 7, 48-49). Sétenman, rélasion-l avék Farizyin-yo pa-t sélman
polémik. Kek nan Farizyin-yo aveéti-l1 osijé danjé ki té pandié sou tét li-a
(cf. Lc 13, 31). Jézu fé louanj kek nan yo, tankou skrib-la nan Mc 12, 34
épi li manjé plizie foua lakay Farizyin-yo (cf. Lc 7, 36; 14, 1). Jézu
konfirmé doktrin ki té komin pou group rélijié élit sa-a nan pép Bondié-a :
réziréksion mo-yo (cf. Mt 22, 23-34; Lc 20, 39), fom piété-yo (fe
lacharité, priyé épi jéné, cf. Mt 6, 18) épi abitud palé ak Bondié tankou
Papa-a, ak karakte santral komandman rinmin Bondié épi prochin-an (cf.
Mc 12, 28-34).

Nan jé plizie moun nan lIsraél, sanblé Jézu t-ap aji kont institision
ésansiél pep yo chouazi-a :

— kont soumision bay Laloua-a nan intégralité komandman ki ékri-yo épi,
pou Farizyin-yo, nan intéprétasion tradision oral-la ;

— kont karakté santral Tanp Jéruzalém-nan kom koté ki sin koté Bondié
abité yon fason spésial ;

— kont lafoua nan yon sél Bondiée-a, li-minm okinn moun pa kapab vin
patisipé nan gloua li-a.

I. Jézu épi Laloua-a

Jézu té bay yon avetisman solanél le-l té komansé préch sou mon-nan
koté li té prézanté Laloua Bondié té bay sou Sinayi-a nan Prémié Alians-
la anba limié lagras Nouvo Alians-la :

« Pa sipozé mouin vini pou-m défét Laloua-a oubyin Profét-yo ; mouin pa
vini pou-m défét, min pou-m akonpli. Amén mouin di nou vré, joustan siél-
la ak te-a pasé, yon iota oubyin yon tré pap pasé sot nan Laloua-a, joustan
tout bagay fét. Moun nan minm k-ap défét youn nan pi piti komandman sa-
yo épi k-ap aprann moun yo fé minm jan, sé pi piti y-ap rélé-l nan péyi-roua
siel-yo ; min moun k-ap fé yo épi k-ap anségné yo, sa-a sé gran y-ap rélé-|
nan péyi-roua siel-yo » (Mt 5, 17-19).

Jezu, Mési lIsraél-la, donk li pi gran nan Rouayom siél-yo, té doué
akonpli Laloua-a antan, dapré prop parol li-yo, li égzékité-1 toutantié jous
nan pi piti komandman-I yo. Pi plis toujou, sé li-minm sél ki té kapab fé
sa alapéféksion (cf. Jn 8, 46). Juif-yo, dapré prop déklarasion yo, pa-t
janm kapab akonpli Laloua-a intégralman san yo pa manké nan
komandman ki pi piti-a (cf. Jn 7, 19 ; Ac 13, 38-41 ; 15, 10). Sé poutét sa,
chak ané, nan fét Ekspiasion-an (Padon-an), pitit Israél-yo té mandé
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Bondié padon pou transgrésé yo té transgrésé Laloua-a. Réyélman vré,
Laloua-a sé yon sel totalité li yé épi, jan sin Jak fé sonjé-a, « réyelman,
ninpot moun ki obsevé tout laloua-a min ki manké nan yon sél pouin, li
vin koupab pou tout » (Jc 2, 10 ; cf. Ga 3, 10 ; 5, 3).

Prinsip intégrité sa-a nan obsevans Laloua-a, pa selman dapré lét ki
ékri-a, min dapré léspri-l tou, Farizyin-yo té aprésié sa anpil. Antan yo té
mété-l dévan Israel, yo té kondui anpil Juif nan tan Jézu nan yon
atachman rélijié ékstréem (cf. Rm 10, 2). Atachman sa-a, si-l pa-t vIé fonn
nan diskision « ipokrit » sou diféran ka-yo (cf. Mt 15, 3-7 ; Lc 11, 39-54),
néséseman li t-ap préparé pép-la pou intévansion Bondié-a, sa yo pa-t
janm tande, ki t-ap fe Laloua-a vin apouin net-la nan yon sel Moun
Korek-la (le Juste) ki t-ap fé-1 nan plas tout péche-yo (cf. Is 53, 11 ; He 9,
15).

Laloua-a pa t-ap kapab akonpli nét si sé pa-t nan Léjislaté ki sot nan
Bondié-a ki fét anba Laloua-a nan Person Pitit-la (cf. Ga 4, 4). Nan Jézu,
Laloua-a pa parét sé sou tab roch li ékri anko, min « nan zantray » ak
«nan ké » (Jr 31, 33) Sevite-a, li-minm, poutét « sé nan vérité-a l-ap fe
jijman-an soti » (Is 42, 3), li vin tounin « Alians pep-la » (Is 42, 6). Jézu
akonpli Laloua-a jous li pran « madichon laloua-a » (Ga 3, 13) sou prop
tet-li, sa moun-yo té ginyin poutét yo « pa rété nan tou sa-k ékri nan liv
laloua-a pou yo fe-yo » (Ga 3, 10) paské lanmo Kris-la « vin rivé pou
rédanmsion péché-yo ki té nan Prémié Téstaman-an » (He 9, 15).

Nan jé Juif-yo ak cheéf spirituel yo Jézu té paret tankou yon « rabbi »
(cf. Jn 11, 38; 3, 2 ; Mt 22, 23-24. 34-36). Li-minm, anpil foua, li diskité
dapré fason rabin-yo té inteprété Laloua-a (cf. Mt 12,5; 9, 12 ; Mc 2, 23—
27 ; Lc 6, 6-9; Jn 7, 22-23). Min, an minm tan, Jézu t-ap gin frapman
néséseéman ak dokte Laloua-yo paské li pa-t rété nan limit yo-a lé li t-ap
bay intéprétasion pa-l la ; « seké li t-ap ba yo anségnman tankou moun Ki
gin otorité, sé pa tankou skrib pa-yo » (Mt 7, 28-29). Nan li-minm, sé
minm Parol Bondié-a ki té sonnin sou Sinayi pou bay Moyiz Laloua Ki
ékri-a, sé li-minm anko ki fe yo tandé-1 sou mon Béatitud-yo (cf. Mt 5, 1).
Parol sa-a pa aboli Laloua-a, min li akonpli-l, antan-l bay dénié
inteprétasion-I dapré Bondié : « Nou té tandé anko yo té di ansyin-yo [...].
Mouin minm mouin di nou » (Mt 5, 33-34). Ak minm otorité Bondié sa-a
li réjté kek «abitid tradision moun-yo » (Mc 7, 8) kay Farizyin-yo ki
« anilé (chiré) Parol Bondié-a » (Mc 7, 13).

Antan-l avansé pi louin, Jézu akonpli Laloua-a osije manjé ki prop-yo,
ki té telman inpotan nan lavi chak jou Juif-yo, antan-l bay signifikasion
« pédagojik » li té ginyin-an (cf. Ga 3, 24) ak yon inteprétasion ki sot nan
Bondié : « Tou sa-k déyo ki antré nan moun-nan pa kapab sal li, [...] —
antan konsa li propté tout manjé. Li t-ap di : “Sé sa-k soti han moun-nan,
sé sa-k sal moun-nan. Seké sé anndan-an, nan ké moun-nan moveé pansé
ap soti”» (Mc 7, 18-21). Antan-l transmet ak otorité Bondié-a
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inteprétasion définitif Laloua-a, Jézu trouvé-l an konfli ak kek dokté
Laloua-a ki pa-t résévoua intéprétasion-I nan, minm si sign Bondié ki t-ap
akonpagne-1 yo té konfirmé-I (cf. Jn 5, 36 ; 10, 25. 37-38 ; 12, 37). Sa vo
an patikilié pou késion saba-a : anpil foua, sé avek agiman rabin-yo (cf.
Mc 2, 25-27 ; Jn 7, 22-24), Jézu fé sonjé répo saba-a pa troublé poutet
sevis Bondié-a (cf. Mt 12, 5; Nb 28, 9) oubyin sévis prochin-an (cf. Lc
13, 15-16 ; 14, 3-4) sa li t-ap bay gérizon-yo.

I1. Jézu épi Tanp-la

Minm jan ak Profet-yo anvan-1, Jézu montré yon réspe profon aléga
Tanp Jéruzaléem-nan. Sé la Jozef ak Mari té prézanté-l karant jou apré
Nésans-li (cf. Lc 2, 22-39). Nan laj douzan li désidé rété nan Tanp-la pou-
| fé paran-l yo sonjé li doué nan afé Papa-I (cf. Lc 2, 46-49). Chak ané li té
monté la omouins pou fet Pak-la pandan tan lavi kaché-I la (cf. Lc 2, 41) ;
ministe piblik li-a té suiv ritm pélérinaj nan Jéruzalém pou gran fet Juif-yo
(cf.Jn2,13-14;5,1.14;7,1.10. 14; 8, 2; 10, 22-23).

Jézu monté nan Tanp-la tankou koté ki byin plasé pou-l rankontré
lakou déyo-a té vin tounin yon plas machann (cf. Mt 21, 13). Si-l mété
machann-yo déyo nan Tanp-la, li fe sa poutet atachman rinmin-I aléga
Papa-l : « Pa fe kay Papa-m nan vin tounin kay komes. Disip-yo minm vin
sonjé yo té ékri : “Dévouman kay ou ap fin manjé-m” (Ps 69, 10) » (Jn 2,
16-17). Apré Réziréksion-l, Apot-yo ap kinbé yon réspe rélijié pou Tanp-
la(cf. Ac2,46;3,1;5,20.21;etc.).

Jézu minm, nan papot soufrans li-a, té anonsé déstriksion bel
konstriksion sa-a, pap rété roch sou roch ladan-1 (cf. Mt 24, 1-2). Nan sa
gin yon anons dénié tan-yo k-ap ouvri avék Pak li-a (cf. Mt 24, 3 ; Lc 13,
35). Min fo-témouin-yo té kapab rapoté profési sa-a yon fason défomé le
yo t-ap interojé-I dévan gran prét-la (cf. Mc 14, 57-58) épi yo té rétounin-I
sa kom jouman le-1 té klouré sou koua-a (cf. Mt 27, 39-40).

Nan okinn fason, Jézu pa-t kontré ak Tanp-la (cf. Mt 8, 4 ; 23, 21 ; Lc
17,14 ; Jn 4, 22) koté li bay ansegnman esansiél li-yo (cf. Jn 18, 20), Jézu
té vlé péyeé inpo Tanp-la antan-1 asosié Pié avek li (cf. Mt 17, 24-27), li
minm li té fék mété kom fondman pou 1’Egliz li-a ki té gin pou vini (cf.
Mt 16, 18). Pi plis toujou, li idantifié prop tet-li ak Tanp-la antan-I montré
li sé koté Bondié rété pami moun-yo définitivman (cf. Jn 2, 21 ; Mt 12, 6).
Sé pou sa, touyé yo touyé-l nan ko-a (cf. Jn 2, 18-22) ap anonsé davans
déstriksion Tanp-la k-apral manifésté komansman yon nouvo étap nan
istoua salu-a : « Le-a rivé, sé pa ni sou mon sa-a, ni Jéruzalem n-ap adoré
Papa-a » (Jn 4, 21 ; cf. Jn 4, 23-24 ; Mt 27,51 ; He 9, 11 ; Ap 21, 22).
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I11. Jézu épi lafoua Israel nan Yon sél Bondié ki Sové-a

Si Laloua-a ak Tanp Jéruzalem-nan té kapab okazion « kontradiksion »
(cf. Lc 2, 34) sou bo Jézu pou ototrité relijie Israél-yo, fonksion-1 nan
Rédanmsion péché-yo, travay Bondié sel kapab fe osans prop, sé yon
véritab roch skandal sa té yé pou yo (cf. Lc 20, 17-18 ; Ps 118, 22).

Jézu skandalizé Farizyin-yo antan-1 manjé ak piblikin-yo épi péché-yo
(cf. Lc 5, 30) an zanmi intim minm jan-1 fé avék yo-a (cf. Lc 7, 36 ; 11,
37; 14, 1). Kont moun nan pami yo « ki té mét konfians nan prop tet yo
komsi yo té korek, épi ki t-ap méprizé 10t-yo » (Lc 18,9 ; cf. Jn 7,49 ; 9,
34), Jézu té déklaré : « Mouin pa vin rélé moun ki korék-yo, min sé
péche-yo mouin vin rélé pou yo fé pénitans » (Lc 5, 32). Li té minm rivé
pi louin, antan-1 déklaré dévan Farizyin-yo, poutét péché-a inivesel (cf. Jn
8, 33-36), moun ki prétann yo pa bézouin sové, sé prop tét-yo yo fé vin
aveg (cf. Jn 9, 40-41).

Skandal prinsipal Jézu té bay-la seké fason li t-ap aji ak mizérikod ak
pécheé-yo li idantifié-1 ak fason Bondié li-minm aji aléga yo (cf. Mt 9, 13 ;
Os 6, 6). Li avansé jous li fé konprann antan-l patisipé nan tab péche-yo
(cf. Lc 15, 1-2), lI-ap admet yo nan résépsion meésianik-la (cf. Lc 15, 23-
32). Min sé sitou antan-l padoné péché-yo Jézu mété otorité rélijié Israél-
yo dévan yon dilém. Eské sé pa koréktéman yo di nan sézisman yo-
a: «Kilés ki kapab padonnin péché, si sé pa Bondié sel ? » (Mc 2, 7) ?
Antan Jézu padonnin péché-yo sé soua l-ap blasfémé paské sé yon moun
nan li Personelman Non Bondié-a vin prézan épi li révélé-1 (cf. Jn 17, 6.
26).

Sé sélman si gin idantité ak Bondié nan Peérson Jézu-a l-ap kapab
jistifié yon égzijans total (absolu) konsa : « Sa-k pa avek mouin, sé kont
mouin li yé » (Mt 12, 30) ; minm jan-an tou, lé-l di osijé prop tet-li li
« plis pasé Jonas [...] plis pasé Salomon » (Mt 12, 41-42), « pi gran pasé
Tanp-la » (Mt 12, 6) ; Ié li fé sonjé antan-I rapoté-l pou prop tét-li David
té rélé Mési-a Granmet-li (cf. Mt 12, 36. 37); lé li déklaré : « Anvan
Abraam té komansé égzisté, mouin la» (Jn 8, 58); épitou: « Mouin
minm ak Papa-a nou fé yon sel » (Jn 10, 30).

Jézu té mandé otorité rélijié Jéruzalem-yo pou yo té koué nan li poutet
travay Papa-I li t-ap fé-a (cf. Jn 10, 36-38). Min yon akt lafoua konsa té
doué paseé nan yon mouri an sékre parap0 a prop tet-yo pou yon nouvo
nésans sot anro-a (Jn 3, 3) avek atirans lagras Bondié-a (cf. Jn 6, 44).
Kalité égzijans konvesion sa-a devan yon akonplisman promes-yo Ki
telman bay sézisman (cf. Is 53, 1) pemeét konprann éré trajik Sanédrin-an
pral fe le-l konsidéré Jézu mérité lanmo poutet blasfem-nan (cf. Mc 3, 6 ;
Mt 26, 64-66). Manm [Sanédrin-an] aji konsa an minm tan poutét
ignorans (cf. Lc 23, 34 ; Ac 3, 17-18), poutet yo vin aveg (cf. Mc 3, 5;
Rm 11, 25) nan réfizé koué-a (cf. Rm 11, 20).
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REzIME

Jézu pa-t aboli Laloua Sinayi-a min li té akonpli-l (cf. Mt 5, 17-19)
avek yon kalité péféksion (cf. Jn 8, 46) pou-I révélé denié signifikasion
li ginyin (cf. Mt 5, 33) épi pou-I rachté transgrésion yo fé kont li (cf.
He 9, 15).

Jeézu té réspékté Tanp-la antan-1 monté ladan-I nan fét pélérinaj Juif-
yo, épi li té rinmin koté sa-a Bondié té abité pami moun-yo ak yon
rinmin jalou. Tanp-la préfigiré miste li-a. Li anonsé y-ap détrui-1, min
tankou maniféstasion prop lanmo pa-1 la épi komansman antré nan
yon nouvo étap istoua salu-a koté Ko li-a pral Tanp définitif-la.

Jézu fé kék aksion, tankou padon péché-yo, ki té manifésté-l kom
Bondié Sove-a (cf. Jn 5, 16-18). Keék Juif ki pa-t rékonét nan li Bondié
ki vin tounin moun (cf. Jn 1, 14), té oué nan li yon moun k-ap fé tét-li
tounin Bondié (cf. Jn 10, 33), épi yo té jijé-1 kom blasfémate.

Gid jénéral-la
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